
CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

EIS SPAGHETTI
Corpo in lega di alluminio
Bicchiere a scelta con fori per: spaghetti -
tagliatelle
Dimensioni cm. 17x20x57 h
Peso netto Kg. 4 - Lordo Kg. 5

ICE SPAGHETTI
Body  special alloy aluminium
Glass at choise with holes for: spaghetti -
tagliatelle
Overall size cm. 17x20x57 h
Net weight Kg. 4 - Gross Kg. 5

SPAGHETTI GLACE
Böitier en fonte d’aluminium
Recipient au choix avec trous pour: spaghetti
- tagliatelle
Dimensions cm. 17x20x57 h
Poids net Kg. 4 - Brut Kg. 5

EIS SPAGHETTI
ES 2017

apparecchio destinato 
alla creazione di coppe di gelato
a forma di spaghetti o tagliatelle

V E M A MACCHINE E ATTREZZATURE PER BAR
BAR MACHINES
EQUIPEMENTS POUR BAR
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VEMA srl 30035 Mirano - Venezia - Italy - Via Taglio Sinistro, 63/d
Tel. 041.5702216-041.5727539 - Fax 041.5700211 
e-mail: vemamirano@vemamirano.com - www.vemamirano.com

Bicchieri per spaghetti o tagliatelle - tampone pressagelato ad alta tecnologia
Glasses for “spaghetti” or “tagliatelle” - technologic pressing tampon
Etampes pour “spaghetti” ou “tagliatelle” - tampon pour presser le glace d’haute technologie



V E M A MACCHINE E ATTREZZATURE PER BAR
BAR MACHINES
EQUIPEMENTS POUR BAR
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VEMA srl 30035 Mirano - Venezia - Italy - Via Taglio Sinistro, 63/d
Tel. 041.5702216-041.5727539 - Fax 041.5700211 
e-mail: vemamirano@vemamirano.com - www.vemamirano.com

Apparecchi da appendere al muro per locali dove lo spazio è ridotto al massimo
Wall-monted models suitable for little bars
Appareils pour accrocher au mur indiqués pour petits bars

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

FRULLINO FRAPPÈ A MURO
Piatto in acciaio inox
Bicchiere in policarbonato (E), in acciaio (L)
Motore 230V ~ 50/60Hz  150W
Giri motore 16.000
Dimensioni cm. 20x20x30 h
Peso Netto Kg. 4 - Lordo Kg. 5

WALL MOUNTED FRAPPE’ BLENDER
Support in stainless steel
Beaker in polycarbonate (E) in stainless steel (L)
Motor 230V ~ 50/60Hz  150W
RPM 16.000
Overall size cm. 20x20x30 h
Net weight Kg. 4 - Gross Kg. 5

FRULLATORE A MURO
Corpo in lega di alluminio
Bicchiere in policarbonato
Motore a 2 velocità 
230V ~ 50/60Hz  200W
Giri motore 12.500/16.700
Dimensioni cm. 13x13x42 h
Peso Netto Kg. 4 - Lordo Kg. 5

WALL MOUNTED BLENDER
Body alloy aluminium
Jug food material
2 speed motor 230V ~ 50/60Hz  200W
RPM 12.500/16.700
Overall size cm. 13x13x42 h
Net weight Kg. 4 - Gross Kg. 5

FRULLINO FRAPPÈ 
A MURO FL 2008 

FRULLATORE A
MURO FR 2019

apparecchi 
posizionabili 
a parete
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BAR MACHINES
EQUIPEMENTS POUR BAR

FL
 2

00
5 

L
• 

 F
L 

20
06

 E
 - L

FR
U

LL
IN

I F
R

A
PP

È

VEMA srl 30035 Mirano - Venezia - Italy - Via Taglio Sinistro, 63/d
Tel. 041.5702216-041.5727539 - Fax 041.5700211 
e-mail: vemamirano@vemamirano.com - www.vemamirano.com

Interruttore di sicurezza; bicchiere trasparente (modello E); bicchiere in acciaio inox (modello L)
Safety switch; transparent glass (E model); stainless steel glass (L model)
Interrupteur de sécurité; verre trasparent (modèle E); verre en acier inoxidable (modèle L)

FRULLINI FRAPPÈ
FL 2005 a 1 tazza
FL 2006 a 2 tazze

apparecchi destinati 
a montare milk-shake,
panna o salse

CARATTERISTICHE 
TECNICHE
TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES 
TECHNIQUES

FRULLINI FRAPPÈ 
a 1 o 2 tazze
Motori giri 16.000
FL 2005
230V ~ 50/60Hz 150W
FL 2006
230V ~ 50/60Hz 300W max
Bicchieri trasparenti (E), inox (L)
Dimensioni
FL 2005 cm. 20x16x55 h
FL 2006 cm. 20x28x55 h
Peso netto/lordo
FL 2005 Kg. 4/5
FL 2006 Kg. 7/8

FRAPPÈ BLENDER 
with 1 or 2 
glasses
Motor RPM 16.000
FL 2005 
230V ~ 50/60Hz
150W
FL 2006 
230V ~ 50/60Hz 300W
max
Beakers
trasparent (E), inox (L)
Overall size
FL 2005 cm. 20x16x55 h
FL 2006 cm. 20x28x55 h
Net weight/Gross
FL 2005 Kg. 4/5
FL 2006 Kg. 7/8

BATTEUR MILK-SHAKE
avec 1 ou 2 verres
Moteurs tour minute 16.000
FL 2005 230V ~ 50/60Hz 150W
FL 2006 230V ~ 50/60Hz 300W max
Verres trasparentes (E), en acier inoxidable (L)
Dimensions
FL 2005 cm. 20x16x55 h
FL 2006 cm. 20x28x55 h
Poids net/Brut
FL 2005 Kg. 4/5
FL 2006 Kg. 7/8
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Interruttore di sicurezza; bicchiere trasparente (modello E); bicchiere in acciaio inox (modello L)
Safety switch; transparent glass (E model); stainless steel glass (L model)
Interrupteur de sécurité; verre trasparent (modèle E); verre en acier inoxidable (modèle L)

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

FRULLINO FRAPPÈ 
a 3 tazze
Bicchieri trasparenti (E), inox (L)
Motori 230V~ 50/60Hz 450W max
Giri motore 16.000
Dimensioni cm. 40x18x52 h
Peso netto Kg. 8 - lordo Kg. 9

FRAPPÈ BLENDER 
whit 3 glasses
Beakers trasparent (E), inox (L)
Motor power 230V ~ 50/60Hz 450W max
Rpm 16.000
Overall size: cm. 40x18x52 h
Net weight Kg. 8 Gross Kg. 9

BATTEUR MILK-SHAKE
avec 3 verres
Verres trasparent (E), inox (L)
Moteur 230V ~ 50/60Hz 450W max
Tour-minute 16.000
Dimensions: cm. 40x18x52 h
Poids net Kg. 8 Brut Kg. 9

FRULLINO FRAPPÈ
FL 2027 a 2 tazze

apparecchio destinato
a montare milk-shake, 
panna o salse



CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

FRULLINO FRAPPÈ A MURO
a 2 tazze
Piatto di supporto in acciaio inox
Motori 230V ~ 50/60Hz 300W max
Giri motore 16.000
Bicchieri trasparenti (E), inox (L)
Dimensioni cm. 30x20x40 h
Peso netto Kg. 5 - lordo Kg. 6

WALL SHAKE-BLENDER 
whit 2 glasses
Support in stainless steel
Motor power 230V ~ 50/60Hz 300W max
Rpm 16.000
Beakers trasparent (E), inox (L)
Overall size cm. 30x20x40 h
Net weight Kg. 5 - Gross Kg. 6

BATTEUR MILK-SHAKE MURAL
avec 2 verres
Support en acier inoxidable
Moteurs 230V ~ 50/60Hz 300W max
Tour-minute 16.000
Verre trasparent (E), inox (L)
Dimensions cm. 30x20x40 h
Poids net Kg. 5 Brut Kg. 6

FRULLINO FRAPPÈ
A MURO FL 2022 
a 2 tazze

apparecchio destinato
a montare milk-shake, 
panna o salse

V E M A MACCHINE E ATTREZZATURE PER BAR
BAR MACHINES
EQUIPEMENTS POUR BAR
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Interruttore di sicurezza; bicchiere trasparente (modello E); bicchiere in acciaio inox (modello L)
Safety switch; transparent glass (E model); stainless steel glass (L model)
Interrupteur de sécurité; verre trasparent (modèle E); verre en acier inoxidable (modèle L)



CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

FROZEN FRULLINO 
con bicchiere inox
Motore a 2 velocità
18.000/20.000 giri 
230V ~ 50/60Hz 180W
Bicchiere in acciaio inox
Interrutore a 2 velocità
Dimensioni cm. 20x16x55 h
Peso netto Kg. 4 - lordo Kg. 5

FROZEN FRAPPÈ BLENDER 
whit stainless steel beaker
Motor whit 2 speed
18.000/20.000 rpm
230V ~ 50/60Hz 180W
Beaker in stainless steel
Switch with 2 speed
Overall size: cm. 20x16x55 h 
Net weight Kg. 4 Gross Kg. 5

FROZEN MILK-SHAKE  
avec le verre inox
Moteur á 2 vitesses
18.000/20.000 t/m
230V ~ 50/60Hz 180W
Verre en acier inoxidable
Interrupteur á 2 vitesses
Dimensions: cm. 20x16x55 h 
Poids net Kg. 4 Brut Kg. 5

FROZEN FRULLINO 
FZ 2075
con farfalle 
in acciaio inox

Mixer speciale per un bar 
di personalità.
Ottimo per aperitivi mixati, 
adatto a preparare “frozen” 
con frutta di stagione

Alcune ricette:
DAIQUIRI: pesca, limone, rum, 
ghiaccio tritato (o cubi vuoti)

MOJITO: rum, mentuccia, lime, 
zucchero di canna, ghiaccio tritato 
(o cubi vuoti)
da Mirage Cocktail’s Bar - Dolo (VE)

V E M A MACCHINE E ATTREZZATURE PER BAR
BAR MACHINES
EQUIPEMENTS POUR BAR
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Farfalla speciale in acciaio inox che monta e trita; Interruttore a due velocità; bicchiere in acciaio inox
Special Stainless steel disks to whip and to grind, two speed switch; stainless steel glass
Disque special en acier inoxidable pour fouetter et triturer; interrupteur à deux vitesses; verre en acier inoxidable
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Mescolatore adatto alla miscelazione, motori speciali, interruttore+micro+griglia di sicurezza
Mixer vane for mixing, special motors, switch+microswitch+safety grille
Palette pour méler, moteurs speciaux, interrupteur+microinterrupteur+grille de sécurité

MIXAGE MULTIPLO 
MI 2035

MIXAGEA1TAZZA 
MI 2032

apparecchi destinati 
alla preparazione di 
cocktail, long drink, 
pre dinner, after dinner, 
caffè shakerati

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MISCELATORI PER BARMEN
Corpo in lega speciale di alluminio
Motore frullatore 230V ~ 50/60Hz 200W
Motore mixage 230V ~ 50/60Hz 150W
Giri 12.500/16.700 (FR)
Dimensioni MI 2035 cm. 20x30x35 h
Dimensioni MI 2032 cm. 20x16x55 h

MIXERS-MACHINES FOR BARMEN
Body special alloy aluminium
Motor blender 230V ~ 50/60Hz 200W
Motor mixage 230V ~ 50/60Hz 150W
Rpm 12.500/16.700 (FR)
Overall size MI 2035 cm. 20x30x35 h
Overall size MI 2032 cm. 20x16x55 h

MIXER POUR BARMANS
Böitier en fonte d’aluminium
Moteur mixer 230V ~ 50/60Hz 200W
Moteur mixage 230V ~ 50/60Hz 150W
Tour-minute 12.500/16.700 (FR)
Dimensions MI 2035 cm. 20x30x35 h
Dimensions MI 2032 cm. 20x16x55 h  


